Tekst dokumenta

PRAVILNIK

O SADRZAJU BEZBEDNOSNOG LISTA

| UVODNE ODREDBE

Clan 1

Ovim pravilnikom propisuje se blizi sadrzaj bezbednosnog lista.

Clan 2

Bezbednosni list sadrzi podatke svrstane u 16 poglavlja, i to:
1) Poglavlje 1. Identifikacija hemikalije i podaci o licu koje stavlja hemikaliju u promet;
2) Poglavlje 2. Identifikacija opasnosti;

3) Poglavlje 3. Sastav/Podaci o sastojcima;

4) Poglavlje 4. Mere prve pomoci;

5) Poglavlje 5. Mere za gaSenje pozara;

6) Poglavlje 6. Mere u slucaju udesa;

7) Poglavlje 7. Rukovanje i skladistenje;

8) Poglavlje 8. Kontrola izlozenosti i licna zastita;

9) Poglavlje 9. FiziCka i hemijska svojstva;

10) Poglavlje 10. Stabilnost i reaktivnost;

11) Poglavlje 11. ToksikoloSki podaci;

12) Poglavlje 12. Ekotoksikoloski podaci;

13) Poglavlje 13. Odlaganje;

14) Poglavlje 14. Podaci o transportu;

15) Poglavlje 15. Regulatorni podaci;

16) Poglavlje 16. Ostali podaci.

Poglavlja iz stava 1. ovog ¢lana sadrze podpoglavlja.

Clan 3

Ako jedan bezbednosni list u svim poglavljima sadrzi podatke koji su u potpunosti odgovarajuéi za dve ili viSe hemikalija, za te hemikalije mozZe se dostaviti jedan
bezbednosni list, pod uslovom da je u Poglavlju 1. navedena identifikacija za sve hemikalije.

Clan 4

Podaci koji se navode u bezbednosnom listu moraju biti jasni i sazeti, a jezik koji se koristi jasan, jednostavan, precizan, bez suvi$nih reci, Zargona, akronima i
skracenica, odnosno takav da iskljuCuje svaku dvosmislenost.

U bezbednosnom listu ne smeju da se koriste navodi koji ukazuju da hemikalija nije opasna, kao i navodi koji ne odgovaraju klasifikaciji hemikalije (npr. moze biti
opasan, nema efekata na zdravlje, bezbedan za vecinu nacina koris¢enja, bezopasan).

Clan 5

Na prvoj strani bezbednosnog lista mora da se navede datum izrade.

Ako je bezbednosni list izmenjen ili dopunjen na prvoj strani moraju da se navedu: datum izrade revidiranog bezbednosnog lista, broj verzije, broj revizije i datum od
kog se zamenjuje prethodna verzija bezbednosnog lista.

Sve strane bezbednosnog lista, ukljuCujuci i anekse, moraju biti numerisane i imati oznaku ukupnog broja strana (npr. strana 1 od 3) ili navod da postoji sledeca
strana odnosno da je ta strana poslednja strana bezbednosnog lista (npr. kraj bezbednosnog lista).

Bezbednosni list ne sme da sadrzi prazna podpoglavlja.

Clan 6



Pri navodenju podataka u bezbednosnom listu koriste se zakonske merne jedinice.

Il SADRZAJ POGLAVLJA

Poglavlje 1. Identifikacija hemikalije i podaci o licu koje stavlja hemikaliju u promet

Clan 7
Poglavlje o identifikaciji hemikalije i podacima o licu koje stavlja hemikaliju u promet sadrzi:
1) Podpoglavlje 1.1. Identifikacija hemikalije;
2) Podpoglavlje 1.2. Identifikovani nacini kori§¢enja hemikalije i nacini koriS¢enja koji se ne preporucuju;
3) Podpoglavlje 1.3. Podaci o snabdevacu;
4) Podpoglavlje 1.4 Broj telefona za hitne slu€ajeve.

Clan 8

U Podpoglavlju 1.1. Identifikacija hemikalije za supstancu i smeSu koja je klasifikovana i obelezena u skladu sa propisom kojim se ureduje klasifikacija, pakovanje i
obelezavanje hemikalije i odredenog proizvoda u skladu sa Globalno harmonizovanim sistemom za klasifikaciju i obelezavanje UN (u daljem tekstu: CLP/GHS
pravilnik) navodi se identifikator proizvoda koji mora biti u skladu sa CLP/GHS pravilnikom i identi€an onom koji je naveden na etiketi pojedinacnog pakovanja.

U Podpoglavlju 1.1. Identifikacija hemikalije za smesSu koja je klasifikovana i obelezena u skladu sa propisom kojim se ureduje klasifikacija, pakovanje i
obelezavanje hemikalije i odredenog proizvoda (u daljem tekstu: DSD/DPD pravilnik) navodi se trgovacko ime ili druga oznaka kojom se smesa identifikuje, a koje je
navedeno na etiketi pojedinatnog pakovanja.

Pored podataka iz st. 1. i 2. ovog €lana mogu se navesti i ostali nazivi ili sinonimi kojima se hemikalija obelezava (npr. alternativni naziv, broj, Sifra proizvoda koju je
dodelio proizvodac itd.).

Clan 9

U Podpoglavlju 1.2. Identifikovani nacini kori§¢enja hemikalije i nacini koriS¢enja koji se ne preporucuju navode se nacini koris¢enja hemikalije koji su znaCajni za
korisnika, kao i kratak opis namene hemikalije (npr. antioksidans, usporiva¢ plamena itd.).

Kada je potrebno, navode se i nacini koris¢enja hemikalije koje snabdevac ne preporucuje i razlog te preporuke, a ne moraju se navesti svi nepreporuceni nacini

koris¢enja.
Clan 10
U Podpoglavlju 1.3. Podaci o snabdevacu navode se:
a) naziv snabdevaca;
b) da li je to lice proizvodag, uvoznik, distributer ili dalji korisnik;
v) adresa i broj telefona;
g) elektronska adresa lica zaduzenog za bezbednosni list.
Clan 11

U Podpoglavlju 1.4. Broj telefona za hitne slu€ajeve navode se podaci o sluzbama koje pruzaju informacije u hitnim slu€ajevima i broj telefona Centra za kontrolu
trovanja, sa naznakom vremena u kojem je sluzba dostupna (npr. samo u toku radnog vremena) ili sa naznakom vrste informacija koje sluzba pruza.

Poglavlje 2. Identifikacija opasnosti

Clan 12
Poglavlje o identifikaciji opasnosti sadrzi:
1) Podpoglavlje 2.1. Klasifikacija hemikalije;
2) Podpoglavlje 2.2. Elementi obelezavanja;
3) Podpoglavlje 2.3. Ostale opasnosti.
Clan 13

U Podpoglavlju 2.1. Klasifikacija hemikalije navodi se:
a) za supstance - klasifikacija u skladu sa propisom o klasifikaciji, pakovanju i obelezavanju hemikalije;

b) za smeSe - klasifikacija u skladu sa propisom o klasifikaciji, pakovanju i obelezavanju hemikalije, a ako sme$a ne ispunjava kriterijume za klasifikaciju, ovo se
mora navesti.

Ako su u Podpoglavlju 2.1. Klasifikacija hemikalije upotrebljene skracenice za klase opasnosti, odnosno nije naveden tekst obavestenja o opasnosti i oznake rizika,
mora se navesti da je to dato u Poglavlju 16.



Pored podataka iz stava 1. ovog €lana navode se i najvazniji Stetni fizicki i hemijski efekti i Stetni efekti koje hemikalija moze imati na zdravlje ljudi i zivotnu sredinu,
a koji moraju biti u saglasnosti sa podacima navedenim u Poglavljima 9-12.

Clan 14

U Podpoglavlju 2.2. Elementi obeleZavanja za supstancu ili smesSu koja je obelezena u skladu sa CLP/GHS pravilnikom navode se elementi obelezavanja, i to:
piktogram opasnosti, reC upozorenja, obavestenje o opasnosti i obavestenje o merama predostroznosti, a koji moraju biti identicni onima koji su navedeni na etiketi.

U Podpoglavlju 2.2. Elementi obeleZzavanja za smesSu koja je obeleZena u skladu sa DSD/DPD pravilnikom navode se elementi obelezavanja, i to: grafi¢ki prikaz
(piktogram), znak opasnosti, pisano upozorenje, oznaka rizika i oznaka bezbednosti, a koji moraju biti identi¢ni onima koji su navedeni na etiketi.

Umesto piktograma u boji moze se prikazati crno-bela graficka reprodukcija.

Pored podataka iz st. 1. i 2. ovog ¢lana navode se i dodatne informacije na etiketi, odnosno dodatni elementi obelezavanja u skladu sa CLP/GHS pravilnikom ili
DSD/DPD pravilnikom.

Clan 15

U Podpoglavlju 2.3. Ostale opasnosti navode se podaci o svojstvima hemikalije koja nisu obuhvacéena kriterijumima za klasifikaciju hemikalija, ali mogu doprineti
opStoj opasnosti, i to:

a) da li hemikalija ispunjava kriterijume za identifikaciju kao perzistentna - bioakumulativna - toksi¢na (u daljem tekstu: PBT) ili veoma perzistentna - veoma
bioakumulativna (u daljem tekstu: vPvB);

b) podaci o drugim Stetnim efektima na zdravlje ljudi, kao $to su: formiranje zagadivaca vazduha u toku ocvrs¢ivanja ili obrade, prasenje, opasnost od eksplozivne
prasine, unakrsna senzibilizacija, gusenje, smrzavanje, visoka sposobnost razvijanja mirisa ili ukusa;

v) podaci o efektima na zivotnu sredinu kao $to su: opasnost po zemljiSne organizme, moguc¢nost formiranja fotohemijskog ozona.
Poglavlje 3. Sastav/Podaci o sastojcima

Clan 16

U Poglavlju 3. Sastav/Podaci o sastojcima navode se podaci o hemijskom identitetu supstance ili smeSe, ukljuCujuéi necistoce i aditive za stabilnost.
Pored podataka iz stava 1. ovog ¢lana navode se i dostupni podaci o povrSinskim svojstvima supstance ili smeSe.

Clan 17

Poglavlje o sastavu odnosno o podacima o sastojcima sadrzi:
1) Podpoglavlje 3.1. Podaci o sastojcima supstance;
2) Podpoglavlje 3.2. Podaci o sastojcima smeSe.

Bezbednosni list mora da sadrZi jedno od podpoglavlja iz stava 1. ovog €lana u zavisnosti od toga da li se izraduje za supstancu ili smeSu.

Clan 18

U Podpoglavlju 3.1. Podaci o sastojcima supstance navodi se hemijski identitet glavnog sastojka supstance, i to najmanje identifikator proizvoda za supstancu ili
podatak iz ¢lana 8. stav 3. ovog pravilnika.

U Podpoglavlju 3.1. Podaci o sastojcima supstance navodi se i hemijski identitet necCisto¢e, aditiva za stabilnost ili pojedinacnog sastojka koji nije glavni sastojak
supstance, a koji je klasifikovan i doprinosi klasifikaciji supstance, i to:

a) identifikator proizvoda u skladu sa CLP/GHS pravilnikom;

b) jedan od ostalih naziva (npr. uobiCajen naziv, trgovacko ime, skracenica) ili identifikacioni broj, ukoliko identifikator proizvoda nije dostupan.

Pored podataka o sastojcima supstance iz st. 1. i 2. ovog ¢lana mogu da se navedu i podaci o ostalim sastojcima supstance ukljuCujuci i one koji nisu klasifikovani.
U Podpoglavlju 3.1. Podaci o sastojcima supstance navode se i podaci o multi-konstituentnim supstancama (eng. muilti-constituent substance).

Clan 19

U Podpoglavlju 3.2. Podaci o sastojcima smesSe navodi se identifikator proizvoda, kada je dostupan, koncentracija ili opseg koncentracije i klasifikacija za supstance
iz ¢lana 20. ili ¢lana 21. odnosno iz ¢lana 22. ili Clana 23. ovog pravilnika u zavisnosti od propisa prema kom se vrsi klasifikacija smese.

Pored podataka iz stava 1. ovog ¢lana mogu da se navedu i podaci o svim supstancama u smesi, ukljuCujuci i supstance koje ne ispunjavaju kriterijume za
klasifikaciju.

Koncentracije supstanci u smeSi navode se na jedan od sledecih nacina:
a) tac¢an maseni ili zapreminski procenat u opadaju¢em redosledu, ukoliko je to tehnicki moguce;
b) opseg koncentracije (maseni ili zapreminski procenat) u opadajuc¢em redosledu, ukoliko je to tehni¢ki moguce.

Kada se navodi opseg koncentracije u procentima, za supstance koje predstavljaju opasnost po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu moraju da se navedu efekti najvece
koncentracije svakog od sastojaka.



Ako je odobrena upotreba alternativnog hemijskog naziva, umesto identifikatora proizvoda navodi se taj naziv.

Clan 20

Za smeSu koja je klasifikovana prema DSD/DPD pravilniku navode se sledeée supstance zajedno sa njihovom koncentracijom ili opsegom koncentracije u smesi:

1) supstance koje predstavljaju opasnost po zdravlje ljudi ili zivotnu sredinu prema DSD/DPD pravilniku, odnosno supstance koje predstavljaju opasnost po zdravlje
ljudi ili zivotnu sredinu prema CLP/GHS pravilniku, ako su dostupni podaci o klasifikaciji u skladu sa kriterijumima iz CLP/GHS pravilnika, i ako su te supstance
prisutne u pojedinacnim jednakim ili ve¢im koncentracijama od najnize koncentracije od sledecih:

a) grani¢ne koncentracije navedene u ¢lanu 6. Tabela 1. DSD/DPD pravilnika;
b) specificne grani¢ne koncentracije navedene u Spisku klasifikovanih supstanci ("Sluzbeni glasnik RS", broj 82/10);

v) opste grani¢ne vrednosti navedene u Prilogu 1. Tabela 1.1. CLP/GHS pravilnika, korigovane koris§¢enjem proracuna iz Priloga 1. Deo 4. odeljak 4.1. CLP/GHS
pravilnika, ako je naveden M faktor u Tabeli 1. Spiska klasifikovanih supstanci;

g) grani¢ne koncentracije koja se koristi za procenu opasnosti smese po zdravlje ljudi navedene u Prilogu 3. Deo 2. DSD/DPD pravilnika;
d) grani¢ne koncentracije koja se koristi za procenu opasnosti smese po Zivotnu sredinu navedene u Prilogu 4. Deo 2. DSD/DPD pravilnika;
d) grani¢ne koncentracije navedene u Prilogu 6. DSD/DPD pravilnika;

e) specificne grani¢ne koncentracije navedene u EU inventaru klasifikacije i obelezavanja;

z) opSte grani¢ne vrednosti navedene u Prilogu 1. Tabela 1.1. CLP/GHS pravilnika, korigovane kori§¢enjem proracuna iz Priloga 1. Deo 4. odeljak 4.1. CLP/GHS
pravilnika, ako je naveden M faktor u EU inventaru klasifikacije i obelezavanja;

2) supstance koje nisu obuhvacéene u tacki 1) ovog stava, a za koje su propisima kojima se ureduje bezbednost i zdravlje na radu utvrdene grani¢ne vrednosti
izlozenosti na radnom mestu;

3) supstance koje su PBT ili vPvB ili supstance koje ispunjavaju druge kriterijume za identifikaciju kao supstance koje izazivaju zabrinutost, ako je koncentracija
pojedinacne supstance jednaka ili ve¢a od 0,1 %.

Clan 21

Za smeSu koje ne ispunjava kriterijume za klasifikaciju prema DSD/DPD pravilniku, navode se supstance zajedno sa njihovom koncentracijom ili opsegom
koncentracije u smesSi ako su prisutne u pojedinacnim koncentracijama jednakim ili ve¢im od:

1) 1 % (maseni) u negasovitim smeSama i 0,2 % (zapreminski) u gasovitim smeSama za:

a) supstance koje predstavljaju opasnost po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu prema DSD/DPD pravilniku, odnosno supstance koje predstavljaju opasnost po zdravlje
ljudi i zivotnu sredinu prema CLP/GHS pravilniku, ako su dostupni podaci o klasifikaciji u skladu sa kriterijumima iz CLP/GHS pravilnika ili

b) supstance za koje su propisima kojima se ureduje bezbednost i zdravlje na radu utvrdene grani¢ne vrednosti izlozenosti na radnom mestu;

2) 0,1 % (maseni) za supstance koje su identifikovane kao PBT, vPvB ili supstance koje ispunjavaju druge kriterijume da budu identifikovane kao supstance koje
izazivaju zabrinutost.

Clan 22

Za smeSu koja je klasifikovana i obelezena prema CLP/GHS pravilniku navode se sledeée supstance zajedno sa njihovom koncentracijom ili opsegom koncentracije
u smesi:

1) supstance koje predstavljaju opasnost po zdravlje ljudi ili zivotnu sredinu prema CLP/GHS pravilniku ako su te supstance prisutne u pojedina&nim jednakim ili
ve¢im koncentracijama od najnize koncentracije od sledecih:

a) opste granicne:
- vrednosti navedene u Prilogu 1. Tabela 1.1. CLP/GHS pravilnika;

- koncentracije navedene u Prilogu 1. Deo 3, 4. i 5. CLP/GHS pravilnika i za opasnost od aspiracije 2 10 % koja je navedena u Prilogu 1. Deo 3. odeljak 3.10.
CLP/GHS pravilnika;

b) specificne grani¢ne koncentracije navedene u Spisku klasifikovanih supstanci;

v) opSte grani¢ne vrednosti navedene u Prilogu 1. Tabela 1.1. CLP/GHS pravilnika, korigovane koriS¢enjem proracuna iz Priloga 1. Deo 4. odeljak 4.1. CLP/GHS
pravilnika, ako je dat M faktor u Tabeli 1. Spiska klasifikovanih supstanci;

g) grani¢ne koncentracije:
- specificne grani¢ne koncentracije navedene u EU inventaru klasifikacije i obelezavanja;
- grani¢ne koncentracije navedene u Prilogu 6. CLP/GHS pravilnika;

d) opste grani¢ne vrednosti navedene u Prilogu 1. Tabela 1.1. CLP/GHS pravilnike, korigovane koris¢enjem proracuna iz Priloga 1. Deo 4. odeljak 4.1. CLP/GHS
pravilnika, ako je naveden M faktor u EU inventaru klasifikacije i obelezavanja;



2) supstance koje nisu obuhvacéene u tacki 1) ovog stava, a za koje su propisima kojima se ureduje bezbednost i zdravlje na radu utvrdene grani¢ne vrednosti
izlozenosti na radnom mestu;

3) supstance koje su PBT ili vPvB ili supstance koje ispunjavaju druge kriterijume za identifikaciju kao supstance koje izazivaju zabrinutost, ako je koncentracija
pojedinacne supstance jednaka ili ve¢a od 0,1 %.

Clan 23

Za smeSe koje ne ispunjavaju kriterijume za klasifikaciju prema CLP/GHS pravilniku navode se supstance zajedno sa njihovom koncentracijom ili opsegom
koncentracije u smesi ako su prisutne u pojedinacnim koncentracijama jednakim ili ve¢im od:

1) 1 % (maseni) u negasovitim smeSama i 0,2 % (zapreminski) u gasovitim smeSama za:
a) supstance koje predstavljaju opasnost po zdravlje ljudi i zivotnu sredinu prema CLP/GHS pravilniku ili
b) supstance za koje su propisima kojima se ureduje bezbednost i zdravlje na radu utvrdene grani¢ne vrednosti izlozenosti na radnom mestu;

2) 0,1 % (maseni) za supstance koje su identifikovane kao PBT, vPvB ili supstance koje ispunjavaju druge kriterijume da budu identifikovane kao supstance koje
izazivaju zabrinutost.

Clan 24

U Podpoglavlju 3.2. Podaci o sastojcima smeSe za supstance navodi se klasifikacija prema DSD/DPD pravilniku, uklju€ujuéi klase opasnosti, kao i pripadajuce
oznake rizika.

U Podpoglavlju 3.2. Podaci o sastojcima smese navodi se klasifikacija supstance prema CLP/GHS pravilniku uklju€ujuci klase opasnosti i kategorije opasnosti koje
mogu biti navedene u obliku skracenice date u tacki 2.1.2.1.1. Spiska klasifikovanih supstanci, kao i obavestenja o opasnosti.

Ako su u Podpoglavlju 3.2. Podaci o sastojcima smeSe upotrebljene skracenice za klase opasnosti, odnosno nije naveden tekst obavesStenja o opasnosti i oznake
rizika, mora se navesti da je to dato u Poglavlju 16.

Ako supstanca ne ispunjava kriterijume za klasifikaciju kao opasna, navodi se razlog zasto je supstanca data u Podpoglavlju 3.2. (npr. supstanca koja nije
klasifikovana kao opasna ali je identifikovana kao vPvB supstanca ili supstanca za koju su utvrdene grani¢ne vrednosti izloZenosti na radnom mestu).

Clan 25

Za supstance navedene u Podpoglavlju 3.2. navodi se naziv i EC broj prema Spisku klasifikovanih supstanci, ukoliko je dostupan.
Pored podataka iz stava 1. ovog ¢lana mogu da se navedu CAS broj i hemijski naziv supstance prema IUPAC nomenklaturi, ukoliko su dostupni.

Ako je za supstancu odobrena upotreba alternativnog hemijskog naziva, navodi se taj naziv a ne moraju se navoditi ostali podaci za potpunu identifikaciju
supstance.

Poglavlje 4. Mere prve pomogi

Clan 26
Poglavlje o merama prve pomoc¢i sadrzi:
1) Podpoglavlje 4.1. Opis mera prve pomoci;
2) Podpoglavlje 4.2. Najvazniji simptomi i efekti, akutni i odlozeni;
3) Podpoglavlje 4.3. Hitha medicinska pomoc¢ i poseban tretman.
Clan 27

U Podpoglavlju 4.1. Opis mera prve pomoci navode se mere prve pomoci za svaki od puteva izlaganja hemikaliji (udisanjem, u kontaktu sa kozom ili oima i ako se
proguta).

Pored podataka iz stava 1. ovog €lana navode se i saveti: da li je ukoliko dode do izloZzenosti hemikaliji neophodna hitna medicinska pomoc¢ i da li se mogu ocekivati
odlozeni efekti nakon izlaganja; da li se preporucuje premestanje izlozenog lica na svez vazduh; da li se preporucuje uklanjanje i podeSavanje odece i obuce; da li
se preporucuje oprema za li€nu zastitu za lica koja pruzaju prvu pomo¢.

Clan 28

U Podpoglavlju 4.2. Najvazniji simptomi i efekti, akutni i odlozeni navode se sazeti podaci o najvaznijim simptomima i efektima koje moze izazvati hemikalija
(akutnim i odlozenim).

Clan 29

U Podpoglavlju 4.3. Hitna medicinska pomo¢ i poseban tretman navode se podaci o: klinickom ispitivanju i medicinskom pracenju odlozenih efekata koje hemikalija
moze da izazove; antidotu i kontraindikacijama.

Kada je za hemikaliju utvrdeno da odredena sredstva koja obezbeduju hitan tretman moraju da budu dostupna na radnom mestu, to se mora navesti.
Poglavlje 5. Mere za gasenje pozara

Clan 30



Poglavlje o merama za gasenje pozara sadrzi:

1) Podpoglavlje 5.1. Sredstva za gaSenje pozara;

2) Podpoglavlje 5.2. Posebne opasnosti koje mogu nastati od supstanci i smesa;
3) Podpoglavlje 5.3. Savet za vatrogasce.

Clan 31

U Podpoglavlju 5.1. Sredstva za gasenje pozara navode se podaci o odgovaraju¢em sredstvu za gasenje pozara ukoliko hemikalija izazove pozar ili do njega dode
u blizini hemikalije, kao i podaci o neodgovaraju¢im sredstvima za gasSenje pozara u specifi¢nim situacijama.

Clan 32

U Podpoglavlju 5.2. Posebne opasnosti koji mogu nastati od supstanci ili sme$a navode se podaci o opasnostima koji mogu nastati od supstanci ili smesa, kao sto
su opasni proizvodi sagorevanja (npr. prilikom gorenja moze proizvesti toksi¢ne dimove ugljen monoksida ili pri sagorevanju proizvodi okside sumpora i azota).

Clan 33

U Podpoglavlju 5.3. Savet za vatrogasce navode se saveti 0 merama zastite koje treba preduzeti tokom gasenja pozara (npr. odrzavajte kontejnere hladnim uz
pomoc¢ vodenog spreja), kao i podaci o posebnoj zastitnoj opremi koju moraju koristiti vatrogasci (Cizme, odela, rukavice, zastita za oci i lice, aparat za disanje i dr.).

Poglavlje 6. Mere u slu¢aju udesa
Clan 34
Poglavlje o merama u slu€aju udesa sadrzi:
1) Podpoglavlje 6.1. Licne predostroznosti, zastitha oprema i postupci u slu€aju udesa;
2) Podpoglavlje 6.2. Predostroznosti koje se odnose na Zivotnu sredinu;
3) Podpoglavlje 6.3. Mere koje treba preduzeti i materijal za spre€avanje Sirenja i sanaciju;
4) Podpoglavlje 6.4. Upucivanje na druga poglavlja.

Clan 35

Ukoliko se medusobno razlikuju postupci za spreCavanje Sirenja i sanaciju u slu¢aju manijih izlivanja i postupci za spre€avanje Sirenja i sanaciju u slu¢aju vecih
izlivanja, potrebno ih je navesti.

Clan 36

U Podpoglavlju 6.1. Li¢ne predostroznosti, zastitna oprema i postupci u slu¢aju udesa navode se uputstva za lica koja nisu obu€ena za slucaj udesa koji nastaje
izlivanjem i oslobadanjem hemikalije i uputstva za lica koja u€estvuju u odgovoru na udes.

Uputstva za lica koja u€estvuju u odgovoru na udes sadrze podatke o: noSenju odgovarajuce zastitne opreme koja spreava kontaminaciju koze, o€iju i odece
(uklju€ujuci opremu licne zastite koja se navodi u Poglavlju 8), uklanjanju potencijalnih izvora paljenja, obezbedivanju odgovarajuce ventilacije, kontroli prasine,
proceduri za slu€aj udesa (potreba za evakuacijom ugrozenog podrucja, savetovanje sa stru¢njakom i dr.) i odgovarajucoj tkanini za li€nu zastitnu odecu (npr.
odgovarajuce: butilen, neodgovarajuce: PVC).

Clan 37

U Podpoglavlju 6.2. Predostroznosti koje se odnose na Zivotnu sredinu navode se uputstva o merama predostroznosti koje treba preduzeti u vezi sa izlivanjem i
oslobadanjem hemikalije u Zivotnu sredinu u slu€aju udesa (npr. drzati dalje od odvodnih cevi, povrSinskih i podzemnih voda).

Clan 38

U Podpoglavlju 6.3. Mere koje treba preduzeti i materijal za spre€avanje Sirenja i sanaciju navode se:

a) uputstvo o merama koje treba preduzeti da se ogranici izlivanje hemikalije (izgradnja zastitnog bazena - tankavane, prekrivanje odvodnih cevi, postupci
pokrivanja);

b) uputstvo o0 merama koje treba preduzeti za sanaciju izlivanja hemikalije (tehnike neutralizacije; tehnike dekontaminacije; upotreba materijala za adsorpciju;
tehnike CiS¢enja; tehnike usisavanja; koriS¢enje opreme potrebne za spreCavanje Sirenja i sanaciju (uklju¢ujuci upotrebu alata i opreme koja ne varnici, kada je
potrebno);

v) ostale informacije koje se odnose na izlivanje i oslobadanje, ukljuujuci savete o neodgovarajuéem merama za sprecavanje Sirenja ili tehnikama sanacije (npr.
nikad ne koristiti).

Clan 39

U Podpoglavlju 6.4. Upucivanje na druga poglavlja navodi se, ukoliko je potrebno, upucivanje na Poglavlje 8. i Poglavlje 13.
Poglavlje 7. Rukovanje i skladistenje

Clan 40

Poglavlje o rukovaniju i skladistenju sadrzi:



1) Podpoglavlje 7.1. Predostroznosti za bezbedno rukovanje;
2) Podpoglavlje 7.2. Uslovi za bezbedno skladistenje, uklju€uju¢i nekompatibilnosti;
3) Podpoglavlje 7.3. Posebni nacini koriscenja.

Clan 41

Podpoglavlje 7.1. Predostroznosti za bezbedno rukovanje sadrzi uputstva za: bezbedno rukovanje hemikalijom (mere za spre€avanje Sirenja, mere za prevenciju
izbijanja pozara i prevenciju stvaranja aerosola i prasine); nacin rukovanja nekompatibilnim hemikalijama i smanjenje oslobadanja hemikalije u zivotnu sredinu (npr.
spreCavanije izlivanja hemikalije i drzanje dalje od odvodnih cevi).

U podpoglavlju iz stava 1. ovog ¢lana navode se i uputstva o opstoj higijeni na radnom mestu (npr. ne jesti, ne piti i ne pusiti u radnom prostoru, oprati ruke nakon
koris¢enja, ukloniti kontaminiranu odecu i zastitnu opremu pre ulazenja u prostor za ishranu).

Clan 42

U Podpoglavlju 7.2. Uslovi za bezbedno skladistenje, ukljuCujuéi nekompatibilnosti navode se uputstva koja moraju biti u saglasnosti sa fizickim i hemijskim
svojstvima hemikalije navedenim u Poglavlju 9.

Navode se, gde je znacajno, uputstva o specifi¢nim uslovima za skladistenje, narocito:

a) kako upravljati rizicima u vezi sa: eksplozivnom atmosferom; uslovima u kojima nastaje korozija; opasnostima od paljenja; nekompatibilnim hemikalijama;
isparljivo$cu; potencijalnim izvorima paljenja - ukljuCujuci elektricnu opremu;

b) kako kontrolisati efekte vremenskih uslova, vazdusnog pritiska, temperature, sun€eve svetlosti, vlaznosti, vibracija;
v) kako odrzati stabilnost hemikalije upotrebom stabilizatora i antioksidanata;

g) ostala uputstva koja se odnose na: ventilaciju, posebnu konstrukciju prostorije ili rezervoara za skladistenje uklju€ujuci vatrootporne (retencione) zidove i
ventilaciju, ogranicenje koliCine hemikalije za date uslove skladistenja, ukoliko je zna€ajno, kao i kompatibilnost pakovanja.

Clan 43

Podpoglavlje 7.3. Posebni nacini koriS¢enja hemikalije sadrzi detaljna uputstva koja se odnose na identifikovane nacine koriS¢enja date u ¢lanu 9. ovog pravilnika.
Ako je u aneksu bezbednosnog lista dat scenario izloZzenosti, moze se uputiti na njega ili se navode podaci iz €l. 41. i 42. ovog pravilnika.

Ako je izvrSena procena bezbednosti hemikalije za smesSu, dovoljno je da bezbednosni list i scenario izloZenosti budu u saglasnosti sa izvesStajem o bezbednosti
hemikalije za smeSu.

Ako su dostupne smernice (uputstva) za industriju ili odredeni sektor industrije, moze se uputiti na njih (sa izvorom i datumom izdavanja).

Poglavlje 8. Kontrola izlozenosti

Clan 44
Poglavlje o kontroli izlozenosti sadrzi:
1) Podpoglavlje 8.1. Parametri kontrole izloZenosti;
2) Podpoglavlje 8.2. Kontrola izloZenosti i li€na zastita.

Clan 45

U Podpoglavlju 8.1. Parametri kontrole izloZenosti navode se podaci o grani¢noj vrednosti izlozenosti za supstancu ili za svaku od supstanci u smesi, i to: grani¢ne
vrednosti izlozenosti na radnom mestu i bioloSke grani¢ne vrednosti, u skladu sa propisima kojima se ureduju preventivhe mere za bezbedan i zdrav rad pri
izlaganju hemijskim materijama, karcinogenima ili mutagenima, kao i podaci o procedurama za pracenje izloZzenosti u skladu sa propisima kojima se ureduju
bezbednost i zdravlje na radu, tehni¢kim propisima i standardima.

Pri navodenju grani¢nih vrednosti izlozenosti koristi se identifikacija hemikalije data u Poglavlju 3.

Ako pri koriS¢enju hemikalije u skladu sa namenom nastaju zagadivaci vazduha, moraju se navesti odgovarajuce grani¢ne vrednosti izlozenosti na radnom mestu
odnosno bioloske grani¢ne vrednosti za te zagadivace.

Za supstancu za koju je sacinjen izvestaj o bezbednosti hemikalije ili je odredena vrednost izvedene doze bez efekta (u daljem tekstu: DNEL vrednost) ili
koncentracija za koju se predvida da nema efekat na zivotnu sredinu (u daljem tekstu: PNEC vrednost), navode se i DNEL vrednost i PNEC vrednost za scenarija
izlozenosti iz izveStaja o bezbednosti hemikalije.

Ako nema podataka o grani¢noj vrednosti izlozenosti na radnom mestu navode se mere za upravljanje rizikom pri odredenim nacinima koriS¢enja dobijene
primenom pristupa kontrole na osnovu grupisanja hemikalija (eng. "control banding approach").

Clan 46

Podpoglavije 8.2. Kontrola izloZenosti i li€na zastita sadrZi podatke o tehnickoj kontroli, 0 merama li€ne zastite i o kontroli izloZenosti Zivotne sredine.

Ako je u aneksu bezbednosnog lista dat scenario izloZzenosti koji sadrzi podatke o kontroli izloZenosti, ti podaci se ne navode.

Clan 47



Podaci o tehni¢koj kontroli iz ¢lana 46. ovog pravilnika sadrze opis odgovarajucih mera kontrole izlozenosti koje se odnose na identifikovane nacine koriS¢enja
hemikalije iz Podpoglavlja 1.2.

Clan 48

Podaci o merama li€ne zastite iz ¢lana 46. ovog pravilnika sadrze podatke o sredstvu i opremi koja se koristi za licnu za&titu na radu i koja mora biti u skladu sa
odgovarajucim higijenskim merama na radnom mestu i u vezi sa drugim merama kontrole, ukljuCujuci tehni¢ku kontrolu, ventilaciju i izolaciju.

Ako je potreban savet o specificnoj vatrogasnoj/hemijskoj li€noj zastitnoj opremi, upucuje se na Poglavlje 5.
Oprema za licnu zastitu mora da bude u skladu sa propisima kojima se ureduje bezbednost opreme za li€nu zastitu i odgovarajucim standardima.
Precizno se navode podaci o opremi iz stava 3. ovog €lana koja pruza odgovarajucu zastitu, i to:

a) zastitu ociju/lica - na osnovu opasnosti od hemikalije i mogucnosti kontakta sa njom navodi se vrsta opreme koja pruza odgovarajucu zastitu ociju/lica (npr.
zastitne naocCare, zastitha maska, zastitha maska za lice);

b) zastitu koze, i to:

- za$titu ruku - na osnovu opasnosti od hemikalije i moguénosti kontakta sa njom, uzimajuéi u obzir veli€inu i trajanje dermalne izloZzenosti, navodi se vrsta rukavica
koje treba nositi pri rukovanju hemikalijom, uklju€ujuéi vrstu materijala i njegovu debljinu, kao i uobi€ajeno ili najmanje vreme probijanja materijala od kojeg su
rukavice, a ukoliko je neophodno navode se i druge dodatne mere zastite ruku;

- za$titu drugih delova tela - na osnovu opasnosti od hemikalije i moguénosti kontakta sa njom navodi se vrsta i kvalitet zastitne opreme (npr. podlaktice, Cizme i
odela), a ukoliko je neophodno navode se i dodatne mere zastite koZe i specificne mere higijene;

v) zastitu disajnih organa - na osnovu opasnosti od hemikalije i moguénosti izlaganja, za gasove, pare, maglu ili prasinu navodi se vrsta zastitne opreme koja se
koristi, ukljuCujuci respiratore sa preciS¢avanjem vazduha, odgovarajuci element za preciS¢avanje (kaseta ili cilindar), odgovarajuce filtere za Cestice i odgovarajuce
maske ili nezavisan aparat za disanje;

g) zastita od termiCkih opasnosti - navodi se zastitha oprema koja se nosi pri kontaktu sa materijalima koji predstavljaju termi¢ku opasnost, a narocito podaci o izradi
ove opreme.

Clan 49

Podaci o kontroli izlozenosti Zivotne sredine iz ¢lana 46. ovog pravilnika sadrze podatke koji su potrebni za primenu propisa kojima se ureduje zastita Zivotne
sredine.

Ako je sacinjen izvestaj o bezbednosti hemikalije navodi se saZetak mera za upravljanje rizikom kojima se kontroliSe izlozenost Zivotne sredine supstanci i to za
scenarija izloZzenosti koji su dati u aneksu bezbednosnog lista.

Poglavije 9. Fizicka i hemijska svojstva

Clan 50

Poglavlje o fizi€kim i hemijskim svojstvima sadrzi:
1) Podpoglavlje 9.1. Podaci o osnovnim fizickim i hemijskim svojstvima hemikalije;
2) Podpoglavlje 9.2. Ostali podaci.

Clan 51

Podpoglavlje 9.1. Podaci o osnovnim fizi€kim i hemijskim svojstvima hemikalije sadrzi podatke o:

a) izgledu - agregatno stanje (gasovito, te¢no i ¢vrsto sa odgovaraju¢im bezbednosnim podacima o granulometriji i specifinoj povrsini ako ti podaci nisu naznaceni
na drugom mestu u bezbednosnom listu) i boji hemikalije kakva se stavlja u promet;

b) mirisu - navodi se kratak opis mirisa ako ga hemikalija ima;

V) pragu mirisa;

g) pH hemikalije u stanju u kojem se stavlja u promet ili pH vodenog rastvora, kada se mora navesti i podatak o koncentraciji;
d) tacka topljenja/taCka mrznjenja;

d) pocCetna tacka klju¢anja i opseg klju¢anja;

e) tacka paljenja;

Z) brzina isparavanja;

z) zapaljivost (Evrsto, gasovito);

i) gornja/donja granica zapaljivosti ili eksplozivnosti;

j) napon pare;

k) gustina pare;



) relativna gustina;

lj) rastvorljivost;

m) koeficijent raspodele u sistemu n-oktanol/voda;
n) temperatura samopaljenja;

nj) temperatura razlaganja;

0) viskozitet;

p) eksplozivna svojstva;

r) oksidujuéa svojstva.

Pri navodenju podataka iz stava 1. ovog €lana upucuje se na primenjene metode ispitivanja svojstava hemikalija i specifikaciju odgovarajuc¢ih mernih jedinica i / ili
referentnih uslova.

Ako je potrebno za tumacenje numeri¢kih podataka navodi se metoda odredivanja svojstava hemikalije (npr. za tacku paljenja: metoda u otvorenom / zatvorenom
sudu).

Kada je navedeno da neko od svojstava iz stava 1. ovog €lana nije primenljivo ili ako podatak o nekom svojstvu nije dostupan navode se razlozi za to.
U sluCaju smese navodi se na koju supstancu u smesi se odnose podaci o svojstvima iz stava 1. ovog €lana, osim u slu¢aju kada se oni odnose na celu smeSu.

Clan 52

U Podpoglavlju 9.2. Ostali podaci, po potrebi, navode se ostali fiziCki i hemijski parametri (npr. mesljivost, provodljivost, grupa gasa, kao i rastvorljivost u mastima pri
¢emu se precizira rastvarac - ulje).

Pored podataka iz stava 1. ovog ¢lana navode se odgovarajuci bezbednosni podaci o redukciono-oksidacionom potencijalu, potencijalu za stvaranje radikala i
fotokatali¢kim svojstvima.

Poglavlje 10. Reaktivnost i stabilnost

Clan 53

Poglavlje o stabilnosti i reaktivnosti sadrzi:

1) Podpoglavlje 10.1. Reaktivnost;

2) Podpoglavlje 10.2. Hemijska stabilnost;

3) Podpoglavlje 10.3. Moguc¢nost nastanka opasnih reakcija;
4) Podpoglavlje 10.4. Uslovi koje treba izbegavati;

5) Podpoglavlje 10.5. Nekompatibilni materijali;

6) Podpoglavlje 10.6. Opasni proizvodi razgradnje.

Clan 54

Ako se navodi da neko od svojstava datih u Poglavlju 10. nije primenljivo ili podatak o nekom svojstvu nije dostupan navode se razlozi za to.
Primenjene metode ispitivanja svojstava hemikalije navode se gde je odgovarajuce.

Clan 55

U Podpoglavlju 10.1. Reaktivnost navode se podaci o opasnostima usled reaktivnosti hemikalije, uklju€ujuéi rezultate specifi€nih ispitivanja za supstancu odnosno
za smesu, kada su dostupni.

Podaci iz stava 1. ovog ¢lana mogu se zasnivati na opstim podacima za klasu ili grupu kojoj supstanca ili smeSa pripada, ako ovi podaci ukazuju na predvidene
opasnosti od supstance ili smese.

Ako podaci iz stava 1. ovog €lana nisu dostupni za smeSe, navode se podaci o supstancama u smesi.

Pri odredivanju nekompatibilnosti razmatraju se supstance, ambalaza i zagadivaci koji su nekompatibilni sa hemikalijom, a kojima bi supstanca ili smeSa mogla biti
izloZzena u toku transporta, skladistenja i koris¢enja.

Clan 56

U Podpoglavlju 10.2. Hemijska stabilnost navodi se podatak da li je hemikalija stabilna ili nestabilna pri ambijentalnim i predvidenim uslovima (temperatura i pritisak)
pri skladiStenju i rukovanju.

Pored podatka iz stava 1. ovog €lana navode se i podaci o stabilizatorima koji se koriste ili je potrebno da se koriste za odrzavanje hemijske stabilnosti hemikalije,
kao i promene u fizitkom izgledu hemikalije koje su od znacaja za bezbednost.

Clan 57



U Podpoglavlju 10.3. Moguénost opasnih reakcija kada je relevantno navodi se podatak da li hemikalija reaguje ili polimerizuje, otpustajuci visak pritiska ili toplote ili
stvarajuci druge opasne uslove.

Pored podatka iz stava 1. ovog ¢lana navode se uslovi pri kojima dolazi do opasne reakcije.

Clan 58

U Podpoglavlju 10.4. Uslovi koje treba izbegavati navode se: temperatura, pritisak, svetlost, udar, elektrostatiCko praznjenje, vibracije ili drugi fizicki faktori koji mogu
da dovedu do opasne situacije, a ako je primenljivo navodi se kratak opis mera koje se preduzimaju za upravljanje rizicima.

Clan 59

U Podpoglavlju 10.5. Nekompatibilni materijali navode se grupe hemikalija ili odredene supstance (npr. voda, vazduh, kiseline, baze, oksidujuci agensi) sa kojima
hemikalija moze reagovati i proizvesti opasnu situaciju (npr. eksplozija, oslobadanje toksi¢nih ili zapaljivih materijala, oslobadanje viSka toplote), a ako je primenljivo
navodi se i kratak opis mera koje se preduzimaju za upravljanje rizicima.

Clan 60

U Podpoglavlju 10.6. Opasni proizvodi razgradnje navode se poznati opasni proizvodi razgradnje hemikalije i oni Ciji nastanak se mozZe predvideti koji nastaju kao
rezultat koriS¢enja, skladiStenja, izlivanja ili zagrevanja hemikalije.

Opasni proizvodi sagorevanja navode se u Poglavlju 5.
Poglavlje 11. Toksikoloski podaci

Clan 61

U Poglavlju 11. ToksikoloSki podaci navodi se potpun, sveobuhvatan i sazet opis toksicnih efekata (efekti na zdravlje ljudi), kao i dostupni podaci za identifikaciju tih
efekata, ukljucujuci, gde je potrebno, podatke o toksikokinetici, metabolizmu i raspodeli.

Clan 62

Poglavlje o toksikoloSkim podacima sadrzi Podpoglavlje 11.1. Podaci o toksi¢nim efektima.

Clan 63
Podpoglavlje 11.1. Podaci o toksi¢nim efektima sadrzi:
- podatke o toksi¢nim efektima supstance ili
- podatke o toksi¢nim efektima smese.

Clan 64

U Podpoglavlju 11.1. Podaci o toksi¢nim efektima, za supstancu, navode se podaci za klase opasnosti:
a) akutna toksi¢nost;

b) korozivno ostecenje kozeliritacija;

v) teSko osteéenje okaliritacija oka;

g) senzibilizacija respiratornih organa ili koze;

d) mutagenost germinativnih celija;

d) karcinogenost;

e) toksicnost po reprodukciju;

Z) specifi¢na toksi¢nost za ciljni organ - jednokratna izlozenost;
z) specifi¢na toksi¢nost za ciljni organ - viSekratna izlozenost;
i) opasnost od aspiracije.

Clan 65

U Podpoglavlju 11.1. Podaci o toksi¢nim efektima, za smesu koja je klasifikovana i obelezena u skladu sa DSD/DPD pravilnikom, navode se podaci za klase
opasnosti:

a) akutna toksiénost;
b) iritativnost;

V) korozivnost;

g) senzibilizacija;

d) toksic¢nost ponovljenih doza;



d) karcinogenost;
€) mutagenost;
Z) toksi¢nost po reprodukciju.

Za efekte na zdravlje: karcinogenost, mutagenost i toksi¢nost po reprodukciju navodi se klasifikacija smeSe u skladu sa DSD/DPD pravilnikom koja je izvr§ena
primenom konvencionalne metode izraCunavanja na osnovu dostupnih podataka za supstance navedene u Poglavlju 3.

Za ostale efekte na zdravlje, ako sama smesa nije ispitana, navode se podaci relevantni za te efekte koji se odnose na supstance navedene u Poglavlju 3.

Clan 66

U Podpoglavlju 11.1. Podaci o toksi¢nim efektima, za smeSu koja je klasifikovana i obelezena u skladu sa CLP/GHS pravilnikom, navode se podaci za klase
opasnosti:

a) akutna toksi¢nost;

b) korozivno ostecenje kozeliritacija;

v) teSko osteéenje okaliritacija oka;

g) senzibilizacija respiratornih organa ili koze;

d) mutagenost germinativnih celija;

d) karcinogenost;

e) toksicnost po reprodukciju;

2) specifi¢na toksi¢nost za ciljni organ - jednokratna izlozenost;
z) specifi¢na toksi¢nost za ciljni organ - viSekratna izlozenost;
i) opasnost od aspiracije.

Za efekte na zdravlje: karcinogenost, mutagenost germinativnih &elija i toksi¢nost po reprodukciju navodi se klasifikacija sme$e u skladu sa CLP/GHS pravilnikom
izvrSena na osnovu dostupnih podataka za supstance navedene u Poglavlju 3.

Za ostale efekte na zdravlje, ako sama smesa nije ispitana, navode se podaci relevantni za te efekte koji se odnose na supstance navedene u Poglavlju 3.

Clan 67

U Poglavlju 11. podaci iz ¢l. 64, 65. i 66. ovog pravilnika navode se za svaku klasu opasnosti odnosno razliku unutar klase.

Ako se u bezbednosnom listu navodi da supstanca ili smeSa nisu klasifikovane u odredenu klasu opasnosti odnosno razliku unutar klase, navode se razlozi za to
(npr. nedostatak podataka, tehniCka nemogucnost dobijanja podataka, neuverljivi podaci, uverljivi ali nedovoljni za klasifikaciju).

Ako supstanca ili smeSa nisu klasifikovane u odredenu klasu opasnosti odnosno razliku unutar klase zbog postojanja uverljivih ali za klasifikaciju nedovoljnih
podataka, u bezbednosnom listu se navodi: "na osnovu dostupnih podataka, kriterijumi za klasifikaciju nisu ispunjeni".

Clan 68

Podaci koji se navode u Poglavlju 11. odnose se na supstance ili smese u obliku u kome se stavljaju u promet.

Kada su dostupni, navode se i relevantni podaci o toksikoloSkim svojstvima opasnih supstanci sadrzanih u smesi (npr. LDs,, procenjena vrednost akutne toksi¢nosti
(ATE) ili LCx).

Ako su dostupni rezultati veceg broja ispitivanja hemikalije, rezultati najznacajnijih studija se sazimaju (npr. prema putu izlaganja).
Kada nisu ispunjeni kriterijumi za klasifikaciju hemikalije u odredenu klasu opasnosti, navode se podaci koji potvrduju ovaj zakljucak.

Clan 69

U Poglavlju 11. pored podataka iz €l. 64, 65. i 66. ovog pravilnika navode se i podaci o:

a) verovatnim putevima izlaganja;

b) simptomima u vezi sa fizickim, hemijskim i toksikoloSkim svojstvima;

v) odloZzenim i trenutnim efektima, kao i hroni¢nim efektima usled kratkotrajnog i produzenog izlaganja;
g) efektima interakcije;

d) odsustvu odredenih podataka;

d) smeSi u odnosu na podatke o supstancama u njoj;

e) ostali podaci.



Clan 70

Deo Poglavlja 11. verovatni putevi izlaganja iz ¢lana 69. stav 1. tacka a) ovog pravilnika sadrzi podatke o verovatnim putevima izlaganja i efektima hemikalije za
svaki moguci put izlaganja (peroralni, inhalacioni, dermalni, izlozenost oka).

Navodi se i ako efekti hemikalije na zdravlje ljudi nisu poznati.

Clan 71

Deo Poglavlja 11. simptomi u vezi sa fizickim, hemijskim i toksikoloSkim svojstvima iz ¢lana 69. stav 1. tacka b) ovog pravilnika sadrzi podatke o0 moguéim Stetnim
efektima na zdravlje ljudi i simptomima povezanim sa izlaganjem hemikaliji i njenim sastojcima ili poznatim nusproizvodima.

Pri navodenju podataka iz stava 1. ovog ¢lana navode se podaci o prvim simptomima pri maloj izlozenosti i to redom do podatka o posledicama pri velikoj
izlozenosti (npr. mogu nastati glavobolje i vrioglavice na koje se nadovezuje slabost (malaksalost) i gubitak svesti, velike doze mogu dovesti do kome ili smrti).

Clan 72

Deo Poglavlja 11. odloZeni i trenutni efekti, kao i hroni¢ni efekti usled kratkotrajnog i produzenog izlaganja iz ¢lana 69. stav 1. taka v) ovog pravilnika sadrZi
podatke da li se posle kratkotrajnog ili produZenog izlaganja hemikaliji mogu ocekivati odlozeni ili trenutni efekti.

Pored podataka iz stava 1. ovog €lana navode se i podaci o akutnim i hroni¢nim efektima koji su u vezi sa izlaganjem ljudi hemikaliji.
Kada podaci o efektima na ljude iz stava 2. ovog ¢lana nisu dostupni, sumiraju se podaci o efektima na Zivotinje sa jasnom naznakom o kojoj vrsti Zivotinja se radi.

Navodi se napomena o tome da li se toksikoloSki podaci zasnivaju na podacima koji se odnose na ljude ili na Zivotinje.

Clan 73

Deo Poglavlja 11. efekti interakcije iz ¢lana 69. stav 1. tacka g) ovog pravilnika sadrzi podatke o medusobnim interakcijama, ukoliko su relevantni i dostupni.

Clan 74

Ako podaci o odredenoj hemikaliji nisu dostupni, deo Poglavlja 11. odsustvo odredenih podataka iz ¢lana 69. stav 1. tacka d) ovog pravilnika sadrzi podatke o
slicnim hemikalijama, ukoliko su odgovarajuci, ako je takva hemikalija identifikovana.

Navodi se i ako odredeni podaci nisu koris¢eni ili nisu dostupni.

Clan 75

Pri navodenju podataka u delu Poglavlja 11. podaci o smesi u odnosu na podatke o supstancama u njoj iz ¢lana 69. stav 1. tacka d) ovog pravilnika mora se uzeti u
obzir da supstance u smeSi mogu u organizmu uzajamno delovati, $to moZe da dovede do razliitih brzina apsorpcije, razli€itog metabolizma i izlu€ivanja, a kao
rezultat moze biti izmenjeno toksi¢no dejstvo i ukupna toksi¢nost smese u odnosu na toksi¢nost supstanci u njoj.

Neophodno je razmotriti da li je koncentracija svake pojedina¢ne supstance dovoljna da doprinese efektima smeSe na zdravlje ljudi.
U delu Poglavlja 11. iz stava 1. ovog €lana navode se podaci o toksi¢nim efektima za svaku supstancu, osim:
a) ako se podaci ponavljaju, navode se samo jednom za smeSu (npr. u slu¢aju kada dve supstance u smesi uzrokuju povrac¢anje i dijareju);

b) ako nije verovatno da ¢e se toksicni efekti ispoljiti pri odredenim koncentracijama (npr. kad se blagi iritant razblazi ispod odredene koncentracije u rastvor koji nije
iritativan);

v) ako nisu dostupni podaci o uzajamnom dejstvu supstanci u smesi, navode se efekti na zdravlje za svaku od supstanci.

Clan 76

U delu Poglavlja 11. ostali podaci iz ¢lana 69. stav 1. tacka e) ovog pravilnika navode se ostali relevantni podaci o Stetnim efektima na zdravlje ljudi i kada oni nisu
obuhvaceni kriterijumima za klasifikaciju.

Poglavlje 12. Ekotoksikoloski podaci

Clan 77

Poglavlje o ekotoksikoloSkim podacima sadrzi:

1) Podpoglavlje 12.1. Toksi¢nost;

2) Podpoglavlje 12.2. Perzistentnost i razgradljivost;
3) Podpoglavlje 12.3. Potencijal bioakumulacije;

4) Podpoglavlje 12.4. Mobilnost u zemljiStu;

5) Podpoglavlje 12.5. Rezultati PBT i vPvB procene;

6) Podpoglavlje 12.6. Ostali Stetni efekti.

Clan 78

Izrazi upotrebljeni u ovom poglavlju imaju sledece znacenije:



- perzistentnost i razgradijivost jeste potencijal supstance ili odredenih supstanci u smeSi da se razgrade u zivotnoj sredini, bilo putem biorazgradljivosti ili drugim
procesima kao $to su oksidacija ili hidroliza;

- potencijal bioakumulacije jeste potencijal supstance ili odredenih supstanci u smesi da se akumuliraju u bioti i prenose kroz lanac ishrane;

- mobilnost u zemljistu jeste potencijal supstance ili odredenih supstanci u smeSi da se kada su ispustene u Zivotnu sredinu kre¢u pod dejstvom prirodnih sila do
podzemnih voda ili na razliCite udaljenosti od mesta ispustanja,

- koeficijent raspodele u zemljistu izraZzen na sadrZzaj organskog ugljenika u zemljistu (u daljem tekstu: K,.) jeste odnos koli€ine supstance koja je adsorbovana na
zemljiStu izraZzena na sadrzaj organskog ugljenika u zemljistu i koncentracije supstance u vodenoj fazi u ravnotezi.

Clan 79

U Poglavlju 12. navodi se saZetak relevantnih rezultata ispitivanja uklju€ujuci podatke o vrsti, medijumu, jedinicama, trajanju ispitivanja i uslovima ispitivanja, kada
su dostupni.

Kada je navedeno da neko od svojstava iz ¢lana 77. ovog pravilnika nije primenljivo ili podatak o nekom svojstvu nije dostupan navode se razlozi za to.

Za svaku relevantnu supstancu u smeSi navode se podaci o bioakumulativnosti, perzistentnosti i razgradljivosti, kada su dostupni, kao i podaci o opasnim
proizvodima transformacije koji nastaju razgradnjom hemikalije.

Clan 80

U Podpoglavlju 12.1. Toksi¢nost navode se podaci dobijeni na osnovu ispitivanja na vodenim i/ili kopnenim organizmima, kada su dostupni.

Podaci iz stava 1. ovog ¢lana obuhvataju relevantne dostupne podatke o akutnoj i hroni¢noj toksi¢nosti za vodene organizme (ribe, rakove, alge i druge vodene
biljke).

Podaci o toksi¢nosti za zemljiSne mikro i makroorganizme i ostale organizme relevantne za Zivotnu sredinu (ptice, pCele i bilje) navode se kada su dostupni.

Ako hemikalija ima inhibitorni efekat na aktivnost mikroorganizama, navodi se moguce dejstvo te hemikalije na postrojenje za tretman otpadnih voda.

Clan 81

U Podpoglavlju 12.2. Perzistentnost i razgradljivost navode se rezultati ispitivanja koji su relevantni za procenu razgradljivosti, kada su dostupni.
Kada se navodi poluvreme razgradnje supstance, mora se navesti naznaka da li se ono odnosi na mineralizaciju ili na primarnu razgradljivost.

Pored podatka iz st. 1. i 2. ovog €lana navodi se i potencijal supstance ili odredenih supstanci u smesi za razgradnju u postrojenjima za preciS¢avanije otpadnih
voda.

Podaci koji se navode u Podpoglavlju 12.2. Perzistentnost i razgradljivost navode se za svaku pojedinacnu supstancu u smesi koja je navedena u Poglavlju 3, kada
su dostupni.

Clan 82

U Podpoglavlju 12.3. Potencijal bioakumulacije navode se rezultati ispitivanja relevantni za procenu potencijala bioakumulacije koji obuhvataju koeficijent raspodele
u sistemu oktanol - voda (u daljem tekstu: K,,) i faktor biokoncentracije (BCF), kada su dostupni.

Podaci koji se navode u Podpoglavlju 12.3. Potencijal bioakumulacije navode se za svaku pojedina¢nu supstancu u smesi koja je navedena u Poglavlju 3, kada su
dostupni.

Clan 83

U Podpoglavlju 12.4. Mobilnost u zemljiStu navodi se podatak o potencijalu za mobilnost u zemljistu, kada je dostupan.

Mobilnost u zemljiStu moZze se odrediti iz relevantnih podataka o mobilnosti dobijenih ispitivanjem adsorpcije ili ispitivanjem procedivanja, poznatom ili predvidenom
raspodelom u segmentima Zivotne sredine (npr. K,. moze se predvideti iz K,,,) ili iz podatka o povrSinskom naponu.

Procedivanje i mobilnost iz stava 2. ovog ¢lana mogu se predvideti koriS¢enjem modela.

Podaci koji se navode u Podpoglavlju 12.4. Mobilnost u zemljiStu navode se za svaku pojedina¢nu supstancu u smesi koja je navedena u Poglavlju 3, kada su
dostupni.

Podaci dobijeni eksperimentalnim putem imaju prioritet u odnosu na podatke dobijene modelima i predvidanjima.

Clan 84

U Podpoglavlju 12.5. Rezultati PBT ili vPvB procene, navode se rezultati PBT i vPvB procene kao $to je utvrdeno u izvestaju o bezbednosti hemikalije, ako je
sacinjen izvestaj o bezbednosti hemikalije.

Clan 85

U Podpoglavlju 12.6. Ostali Stetni efekti navode se podaci o svim ostalim Stetnim efektima na zivotnu sredinu (sudbina u zivotnoj sredini (izlozenost), potencijal
stvaranja fotohemijskog ozona, potencijal oste¢enja ozona, potencijal poremecaja endokrinog sistema i/ili potencijal za globalno zagrevanije), kada su dostupni.

Poglavlje 13. Odlaganje

Clan 86



Poglavlje o odlaganju sadrzi Podpoglavlje 13.1. Metode tretmana otpada.

Clan 87

Podaci koji se navode u Poglavlju 13. dopunjuju podatke navedene u Poglavlju 8. i relevantni su za bezbednost lica koja obavljaju aktivnosti u vezi sa upravljanjem
otpadom.

Clan 88

U Podpoglavlju 13.1. Metode tretmana otpada navode se podaci o:

a) kontejnerima i metodama tretmana otpada uklju€ujuci odgovaraju¢e metode za tretman hemikalije koja je postala otpad i kontaminirane ambalaze (npr.
insineracija, reciklaza, odlaganje na deponiju);

b) fizickim i hemijskim svojstvima koja mogu uticati na izbor tretmana otpada;
v) svim posebnim merama predostroznosti za svaki preporuceni tretman otpada.
Pored podataka iz stava 1. ovog ¢lana navodi se i preporuka da se otpad ne odlaZe ispustanjem u kanalizacioni sistem.
U Podpoglavlju 13.1. Metode tretmana otpada navode se sve relevantne odredbe propisa kojima se ureduje otpad.
Poglavlje 14. Podaci o transportu
Clan 89
Poglavlje o podacima o transportu sadrzi:
1) Podpoglavlje 14.1. UN broj;
2) Podpoglavlje 14.2. UN naziv za teret u transportu;
3) Podpoglavlje 14.3. Klasa opasnosti u transportu;
4) Podpoglavlje 14.4. Ambalazna grupa;
5) Podpoglavlje 14.5. Opasnost po zivotnu sredinu;
6) Podpoglavlje 14.6. Posebne predostroznosti za korisnika;
7) Podpoglavlje 14.7. Transport u rasutom stanju.

Clan 90

U Poglavlju 14. navode se podaci o klasifikaciji hemikalije u transportu (drumskim, zeleznic¢kim, morskim, vazdusnim i unutrasnjim plovnim putevima) iz Poglavlja 1.
Navodi se i ako odredeni podaci nisu dostupni ili nisu relevantni.

Kada je relevantno, navodi se podatak o klasifikaciji u transportu utvrden medunarodnim propisima kojima se ureduje transport opasnog tereta za svaku vrstu
transporta, i to: Evropskim sporazumom o medunarodnom transportu opasnog tereta u drumskom saobracaju (ADR), Evropskim sporazumom o medunarodnom
transportu opasnog tereta zeleznicom (RID), Evropskim sporazumom o medunarodnom transportu opasnog tereta na unutradnjim plovnim putevima (ADN),
Medunarodnim pravilnikom o pomorskom prevozu opasne robe (IMDG Code) i Tehnickim uputstvom za bezbedan transport opasnog tereta u vazdusnom
saobracaju.

Clan 91

U Podpoglavlju 14.1. UN broj navodi se Cetvorocifreni identifikacioni broj supstance, smese ili proizvoda kome prethode slova "UN" (UN broj).

Clan 92

U Podpoglavlju 14.2. UN naziv za teret u transportu navodi se UN naziv za teret u transportu, osim ukoliko je ve¢ naveden kao identifikator proizvoda u
Podpoglaviju 1.1.

Clan 93

U Podpoglavlju 14.3. Klasa opasnosti u transportu navodi se klasa opasnosti hemikalije u transportu (sa rizicima) koja je dodeljena na osnovu dominantne
opasnosti koju predstavlja u skladu sa Preporukom UN za transport opasnog tereta, Model propisa.

Clan 94

U Podpoglavlju 14.4. AmbalaZzna grupa navodi se broj ambalazne grupe iz UN Model propisa koji se dodeljuje odredenim supstancama u skladu sa njihovim
stepenom opasnosti, ako je primenljivo.

Clan 95

U Podpoglavlju 14.5. Opasnosti po zivotnu sredinu navodi se podatak da li je hemikalija opasna po zivotnu sredinu u skladu sa kriterijumima iz Preporuke UN za
transport opasnog tereta, Model propisa (IMDG Code, ADR, RID i ADN) i/ili je zagadiva€¢ mora u skladu sa IMDG Code.

Kada je hemikalija namenjena za transport unutrasnjim plovnim putevima u tankerima, navodi se podatak da li je hemikalija opasna po zivotnu sredinu samo u
skladu sa ADN.



Clan 96

U Podpoglavlju 14.6. Posebne predostroznosti za korisnika navodi se podatak o svim posebnim merama predostroznosti kojih korisnik treba da se pridrzava ili da
ima svest o tome, a koje su u vezi sa transportom ili prenosom hemikalije unutar ili izvan radnog prostora.

Clan 97

U Podpoglavlju 14.7. Transport u rasutom stanju navode se podaci samo kada je hemikalija namenjena za transport u rasutom stanju prema propisima
Medunarodne pomorske organizacije (IMO) i to: Aneksu Il Medunarodne konvencije za spre€avanje zagadenja iz brodova od 1973. godine, prilagodenom Protokolu
od 1978. godine i Medunarodnom kodu za izgradnju i opremanje brodova koji transportuju opasne hemikalije u rasutom stanju (u daljem tekstu: IBC Code).

U Podpoglavlju 14.7. Transport u rasutom stanju navodi se ime proizvoda ako se razlikuje od imena navedenog u Podpoglavlju 1.1. i to u skladu sa transportnim
dokumentom i imenom koje se koristi u spisku imena proizvoda navedenim u poglavljima 17. ili 18. IBC Code ili poslednjem izdanju Cirkulara Pomorskog komiteta
za zastitu zivotne sredine IMO.

Pored podataka iz stava 2. ovog €lana navodi se i vrsta broda i kategorija zagadenja.
Poglavlje 15. Regulatorni podaci

Clan 98

Poglavlje o regulatornim podacima sadrzi:
1) Podpoglavlje 15.1. Propisi u vezi sa bezbednos¢u, zdravljem i Zivothom sredinom;

2) Podpoglavlje 15.2. Procena bezbednosti hemikalije.

Clan 99

U Podpoglavlju 15.1. Propisi u vezi sa bezbednoscu, zdravljem i Zivotnom sredinom navode se podaci o primenljivim propisima koji nisu navedeni u drugim
poglavljima bezbednosnog lista (npr. propisi kojima se ureduju supstance koje oStecuju ozonski omotac, propisi kojima se ureduju dugotrajne organske zagadujuce
supstance i propisi kojima se ureduje uvoz i izvoz odredenih opasnih hemikalija).

Pored podataka iz stava 1. ovog ¢lana navode se i podaci o relevantnim odredbama propisa kojima se ureduju bezbednost, zdravlje i Zivotna sredina (npr. seveso
kategorija prema propisima koji ureduju zastitu od hemijskog udesa), uklju¢ujuci savet o merama koje korisnici treba da preduzmu za njihovo sprovodenje, ako je
relevantno.

Ako se na hemikalije primenjuje propis kojima se ureduju ograni¢enja i zabrane proizvodnje, stavljanja u promet i koris¢enja hemikalija ili drugi propis, to se navodi.

Clan 100

U Podpoglavlju 15.2. Procena bezbednosti hemikalije navodi se podatak da li je izvrSena procena bezbednosti hemikalije za supstancu ili smesu.
Poglavlje 16. Ostali podaci

Clan 101

U Poglavlju 16. Ostali podaci navode se podaci koji nisu dati u drugim poglavljima, uklju€ujuci i informacije o izmeni i dopuni bezbednosnog lista, i to:

a) ako je bezbednosni list izmenjen i dopunjen mora se jasno naznaciti koji su podaci izmenjeni, dodati ili izbaceni, osim ukoliko je to nazna¢eno na drugom mestu,
a objasnjenje izmena navodi se ukoliko je primenljivo;

b) spisak skracenica i akronima navedenih u bezbednosnom listu sa objasnjenjem njihovog znacenja;
V) upucivanje na osnovnu literaturu i izvore podataka;
g) ako bezbednosni list sadrzi podatke o smeSi, navodi se naznaka koja je metoda procene podataka u skladu sa CLP/GHS pravilnikom kori§¢ena za klasifikaciju;

d) spisak relevantnih oznaka rizika (R oznaka) sa pripadajuéim tekstom, obavestenja o opasnosti sa pripadaju¢im tekstom, oznaka bezbednosti sa pripadaju¢im
tekstom i/ili obavestenja o merama predostroznosti sa pripadajuéim tekstom;

d) savet o odgovarajuc¢oj obuci za zaposlene radi zastite zdravlja ljudi i Zivotne sredine.

Snabdevac smeSe koja je klasifikovana i obelezena u skladu sa DSD/DPD pravilnikom mozZe u Poglavlju 16. da navede klasifikaciju smese prema CLP/GHS
pravilniku, a pre nego S$to ovu klasifikaciju primeni za klasifikaciju i obelezavanje na etiketi.

lIl PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 102

Do 1. juna 2015. godine u Podpoglavlju 2.1. bezbednosnog lista za supstancu, kao i u Podpoglavlju 3.2. bezbednosnog lista za smesSu navodi se klasifikacija
supstance i u skladu sa CLP/GHS pravilnikom i u skladu sa DSD/DPD pravilnikom.

U bezbednosnom listu za smesu koja je obelezena prema DSD/DPD pravilniku do 1. juna 2015. godine u Podpoglavlju 2.1. navodi se klasifikacija smeSe u skladu
sa DSD/DPD pravilnikom.

U bezbednosnom listu za smesu koja je obelezena prema CLP/GHS pravilniku do 1. juna 2015. godine u Podpoglavlju 2.1. navodi se klasifikacija smeSe i u skladu
sa CLP/GHS pravilnikom i u skladu sa DSD/DPD pravilnikom.



Od 1. juna 2015. godine u odgovarajuc¢im poglavljima bezbednosnog lista navodi se klasifikacija supstance, odnosno smese samo u skladu sa CLP/GHS
pravilnikom.

Ako je smeSa stavljena u promet pre 1. juna 2015. godine, a obelezena je u skladu sa DSD/DPD pravilnikom i bezbednosni list dostavljen u skladu sa stavom 2.
ovog €lana, snabdevac je duzan da dostavi bezbednosni list u skladu sa stavom 4. ovog ¢lana kada smeSu ponovo obelezi u skladu sa CLP/GHS pravilnikom, a
najkasnije do 1. juna 2017. godine.

Clan 103

Danom pocetka primene ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o sadrzaju bezbednosnog lista ("Sluzbeni glasnik RS", broj 81/10).

Clan 104

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku RS", a primenjuje se od 1. januara 2013. godine.



